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MUHELY

BERECZ AGNES

SZEMELVENYEK A TELEKI ES A RADAY CSALAD
LEVELVALTASAIBOL A 18. SZAZADBAN

Kulesszok: miivelédéstorténet; nyelvtorténet; csaladi levelezés; Teleki csalad; Raday csalad.

A Teleki és a Raday csaladok szivélyes és szoros kapcsolata nem ismeretlen
a korszak kutatoi elott. A kapcsolat Raday Eszter és Teleki Laszlo 1732-ben tortént
hazassagkotésével jott 1étre, és nemzedékeken at végig fennmaradt, egyuttal ez a
hazassag alapozta meg a Telekiek késobbi magyarorszagi megtelepedését. E csaladibol
barati szovetséggé is formalddott viszonyrendszer természetesen nem az Osszes
Telekire és Radayra terjedt ki, de er6sen hozzajarult ahhoz, hogy a familiaris halo
kulturalis és politikai téren is Osszekapcsolja az erdélyi és magyarorszagi részeket.

Attekintve a vonatkozé publikaciokat, feltiinik, hogy elsésorban Teleki
Jozsefre — Raday Gedeon unokadccsére — iranyult a figyelem. F. Csanak Dora 1987-ben
megjelentette kiilfoldi tanulmanyutjanak naplojat, tovabba 6nallé monografiat is
szentelt személyének (1983). Raday Eszter konyvtaranak rekonstrualasaval Csikos
Julia alapvet6 katalogusa (2013) nyoman szintén tobb kutatd foglalkozott —a kdnyvtar
Gernyeszegrol legnagyobbrészt az Erdélyi Muzeum Konyvtaraba és a Reformatus
Székely Miké Kollégiumba keriilt, de egyes példanyok azonosithatéak Szegeden és
Esztergomban is. A Raday Gedeonra vonatkozé konyvtorténeti publikdciok is
kiemelik az egyes kotetek beszerzésére, kolcsonzésére vonatkozo adalékokat,
amelyek koziil tobb éppen Teleki Jozsefre, vagy mas erdélyi tudosra, Bod Péterre,
Aranka Gyo6rgyre vonatkozik.

Raday Gedeonné Szentpéteri Katalin levelezésének kiadasa vezetett arra a
felismerésre, hogy nemcsak a Telekiekkel valoé rokonsagba keriilés indukalta a
Réday csalad erdélyi kotddését: Szentpéteri Katalin ndvére, Szentpéteri Erzsébet
czegei Wass Gyorgy felesége lett, és a testvérek egész életen at tartd intenziv
levélvaltasahoz a férjek, a gyermekek is csatlakoztak (ugyantgy, mint a Teleki
csalad esetében). Adott tehat egy helyzet: az eredetileg semmilyen erdélyi kotddéssel
nem rendelkez6 magyar protestans nemesi Raday csalad fokusza kitagult az erdélyi
atyafisag révén, masrészt az érintett Teleki- és Wass csalad e kapcsolat révén
familiaris ralatast kapott a magyarorszagi allapotokra. Azonban mindazok a kuta-
tasok ¢és publikaciok, amelyek valamilyen formaban ezzel a széllal foglalkoztak,
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csak egyes kiragadott elemeket és viszonyrendszereket érintettek: Radday Eszternél a
konyvek azonositasa és sorsa; Teleki Jozsefnél Raday Gedeon mentori szerepe keriilt
elotérbe (irodalomajanlés); Raday Gedeonnal pedig Segesvary Viktor monografiaja
(1992) tarta fel az erdélyi konyvbeszerzéseket. Ez utobbiak ravilagitanak a Teleki-
rokonsag szerepére: Teleki Laszlo ajanlhatta be Raday Gedeonhoz soégorndjét,
Teleki Jozsefné Bethlen Katat és az 6 tudos lelkészét, Bod Pétert; és az 1750-es,
1760-as évek folyaman az altaluk mozgdsitott kapcsolati halo révén gyarapodott a
péceli konyvtar az erdélyi ediciokkal. Az emlitett és az lrodalom-ban tételesen
felsorolt irodalomtdrténeti publikaciok 1ényeges tényadatokat rogzitettek és épitettek
be miivelddéstorténeti tudasanyagunkba, a szaraz tényanyagok mogott rejlo hatteret,
a mindennapok valosagat azonban nem tarjak fel.

Errdl a rétegrol a csaladi levelezés ad képet: az épitkezések, tanulmanyi vagy
hivatalos utazasok, gazdasagi és jogi ligyintézések, konyv- és miitargybeszerzések
mellett a kisebb-nagyobb 6romokrol és bosszusagokrdl, betegségekrdl, gyaszrol,
tarsasagi és muvészeti pletykakrol is tuddsitanak. Az utazasok gyakorlati nehéz-
ségei, csaladi és barati talalkozasok szervezése, flirdozések, haztartasi eszk6zok,
textilnemiik, ékszerek beszerzése is emlitésre keriilt. fgy a foként a csaladfok altal
képviselt kozéleti, egyhazi és/vagy tudomanyos aktivitas, illetve az asszonyok
leveleiben megjelend, elsdsorban a csaladra és a lakokornyezetre fokuszalo kozlések
kiegészitik egymast. Az évtizedeket ativeld levelezésbdl felvazolhatod bazison lehet
az olykor tobb hataron atnyulo és nemcsak csaladtagokat feldleld kapcsolatrendszert
felvazolnunk — és természetesen a mar ismert fontos tényeket is elhelyezniink.

E holisztikus szemlélet igazolasara hozom fel azt a példat, hogy a témaban
megjelent publikaciokban rendre eléfordul az az allitas, hogy a Raday és Teleki
csalad tagjai siirin meglatogattak egymast Erdélyben, illetve Magyarorszagon. Az
eddig feldolgozott levelezési anyagbol azonban az deriil ki, hogy 1749-1792 kozott
mindossze 0t erdélyi utazas adatolhaté a Raday csalad részérol, ketto a Teleki csalad
részeérél, egy pedig a Wass csalad részér6l; mindegyik az 1750-es, 60-as években.
(A hetvenes évektdl kezdve a Teleki csalad sziraki, pesti, gyomréi jelenléte miatt
ezek az utazasok kevésbé relevansak.) Természetesen lehetett tobb, a levelezésben
nem emlitett vagy fenn nem maradt utazas, de a nagysagrendet ez nem befolyasolja:
évenkénti személyes latogatasok nem torténtek. Olykor igen nevezetes alkalmakon
nem vettek részt: példaul 1764-ben a Raday csalad nem utazott el Teleki Laszloné
Réaday Eszter temetésére (RL C64/9. 250.); 1778-ban nem voltak ott Thoroczkay
Zsigmondné Teleki Eszter temetésén (RL C64/9. 264.), 1779-ben Teleki Jozsef nem
vett részt Raday Gedeonné és 1793-ban Raday Gedeon végtisztességein (RL C64/8.
2544.; 2553.). Az akadalyt leginkdbb a még gyakori pestisjarvanyok, egyes
csaladtagok egészségi allapota, az asszonyok varanddssaga és a rossz utakon valod
hosszadalmas és farasztd utazas ténye jelentette. Ellenpéldaként emlithetd, hogy
1762-ben a Raday csalad részt vett Teleki Jozsef erdélyi lakodalman, ahova Teleki
Klara igy invitalta Raday Gedeont: ,,én ugyan szivesen varom hogy lathassam, és
francziaul egy par Minuetre el hihassam™ (RL C64/8.2557.). Vagy példaul 1764/65
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forduldjan Szentpéteri Katalin hetekig id6zott a Bécsben €16 Thoroczkay Zsigmondné
Teleki Eszter mellett, aki nehéznek igérkez6 sziilése miatt kérte, hogy legyen vele
(RL C64/8. 2354.).

A kutatés jelen fazisdban Raday Gedeon és felesége missilis anyaganak
(RL C/64-8 és C/64-9) feldolgozasat végeztem el a budapesti Raday Levéltar
anyagabol, és folyamatban van valamennyi Radday—Teleki csaladtag levélvaltasanak
atnézése. Természetesen a Raday Levéltar anyaga nem tartalmazza a kikuldott leveleket;
sziikséges lesz a magyarorszagi és erdélyi levéltarak anyaganak szambavétele.
Radayné Szentpéteri Katalin esetében, aki rengeteg levelet kapott ndvérétol, Wassné
Szentpéteri Erzsébett6l — férje pedig Wass Gyorggyel allt rendszeres levélkapcsolatban —
ez mar megtortént, sajnos negativ eredménnyel: a czegei Wass-levéltar anyaga
nagyrészt fennmaradt (W. Kovacs Andras, 2006), de éppen Wass Gyorgy aganak-
koranak anyaga veszett el az idok folyaman.

Jelen kozleményemben olyan szemelvényeket kozlok Raday Gedeon és
felesége levelezésébol, amelyek az eddig ismertekhez képest 0j informacidkat
jelentenek.

A fiatalon elhunyt Teleki Palt, Teleki Laszl6 és Raday Eszter fiat ugy jellemzi
a szakirodalom (vo. F. Csanak Dora 1983., Egyed Emese 2014), hogy nagy reményekkel
indult palyajan, sziilei 6t iskolaztattak eldszor kiilfoldon; am adossagokat csinalt,
ziillott életmodot folytatott, majd zsoldoskatonanak szegddott és zavaros koriilmények
kozott elhunyt — F. Csanak Dora szerint ¢hen halt. Esete dccse, Teleki Jozsef ¢életét
is meghatarozta: emiatt vonakodtak 6t kiilfoldre engedni a sziilei, s emiatt tartottak
a szokasosnal erésebb kontroll alatt. Teleki Pal palyaja minden bizonnyal kisiklott
valahol, bar a ,,ziillés” megitélésében nem art az 6vatossag: a Teleki sziilok nehezen
fogadtak el, hogy a nyugat-eurépai megélhetés nagysagrendekkel tobbe keriil; és
igen szigoru erkdlcsi elveik a kartyat és a borozast sem toleraltak. Teleki Pal
egyértelmiien nem a tudomanyok, hanem a hadi karrier fel¢ orientalodott, egyes
forrasok szerint 6rnagyi rangot ért el; mindezek fényében a hirtelen éhenhalas
nehezen elképzelhet$ végnek tiinik. — Szentpéteri Erzsébet leanya, Wass Eva 1756.
aprilisaban kelt, nagynénjéhez irt levele donti el a kérdést és tisztazza a homalyos
halalesetet: ,,nem tudom hogy ha hallottik-e kedves Néném Asszonyék szegény grof
Teleki Pal urfi halalat, ki is Prussiaban véletlen halallal holt meg, mivel azt mondjak,
hogy az szdlldsa hideg 1évén, kovdcs szenet (apro kokszot; B.A.) vitetett be és 1igy
fiilt meg; azolta az gréfné (anyja, Raday Eszter; B.A.) fekszik” (RL C64/9. 333).

A csalad egyik legkarakteresebb képvisel6jérol, Teleki Jozsefrol tobben irtak
mar. F. Csanak Dora alapos monografiaja, tanulmanyutjanak forraskiadasa szamba
vette valamennyi forrast, igy a Raday Levéltarban 6rzott anyagot is. Ennek ellenére
nagyon sok eddig ismeretlen és érdekes adalékot tartalmaznak a levelek. Nemcsak
konyviigyekben allt intenziv kapcsolatban Raday Gedeonnal — még nagyon fiatalon
tobb kiilfoldi tudomanyos mii beszerzését kérte téle, s utana ezek bonyodalmas
Erdélybe szallitasat is meg kellett szervezni (debreceni ismerdsok vették at a konyveket,
majd megbizhat6 debreceni kereskedok vitték tovabb Szebenig). A levelezésben emlitett
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konyvek beazonositasa, szamba vétele F. Csanak Doéra munkajaval megtortént,
azonban a konyviigyekkel parhuzamosan és hosszi évekre kiterjedden Teleki Jozsef
faradozott kiilonleges, ritka érmek felkutatasan Raday Gedeon gylijteménye szamara.
Mivel ez az éremgytiijtemény nem maradt fenn, kiilondsen fontosak az erre vonatkozo
adalékok. 1753 februarjaban irja Raday Gedeonnak: ,kedves batyam uram régi
romai gorog vagy egyéb megtartisra mélto pénzek irant valo parancsolatjat is
vettem [...], melynek megszerzésében |[...] minden tehetségeimmel fogok igyekezni
[...] irtam Borsai uramnak, a Zalaknai dominium gondviselGjének, hogy ha csak
lészen modja & kegyelmének benne szerezzen, és kiildje meg nekem, gondolom is
hogy ott leginkabb nem csal meg a reménység, mivel ugyan Borsai uram sokat
szerzett volt, és adott is az enyedi collegiumi Bibliothecdjanak” (RL C64/8. 2513.).
Juniusban o6rommel jelenti, hogy: ,,mar kaptam egynéhanyat, de azok kozott
nevezetesen vagyon egy mely is mélto a megtartasra az 6 nagy régiségéért, mivel
még a Nagy Sandor apjaé Philippusé volt, az gorog rea metszett betiik még igen jol
latszanak rajta, mint egy német forint akkora nagy, tiszta eziist, ezek mellée még
tobbeket is fogok szerezni ha lehet” (RL C64/8.2514.). 1757. janudr-marciusa kdzott
Bruckenthal Samuel kormanyzoésagi titkar, a szaszok képviseldje konyvtar- ¢és
éremgyijteményének eladosorba keriilésérdl tajékoztatja Raday Gedeont, katalogust
is kiildene, de kideriilt, hogy az még nincs (RL C64/8. 2522-23.).

Az 1759-61 kozotti években kerult sor Teleki Jézsef kiilfoldi tanulmanytjara,
err6l a rendelkezésre allo szakirodalomban minden levelezési adalék megtalalhato. —
1768 januarjaban Marosvasarhelyrdl egy megdobbentd hirrel, a Dujardin-perben vald
érintettséggel lepte meg nagybatyjat. A Radayakra, Telekiekre vonatkoz6 irodalomban
ez eddig ismeretlen adat, és Jankovics Jozsef Bethlenek, Vayak, Dujardinok... cimd,
igen alapos tanulmanya sem kapcsolja dket dssze a perrel. A Dujardin csalad tagjai
Dujardin Janos Ferenc francia csaszari ezredes leszarmazottaiként keriltek
Magyarorszagra, 1715-t61 a honossagot és nemességet nyert kiilfoldiek kozeé tartoztak
nagyszekeresi elénévvel. Erdélyi aguk kiilondsen tragikus, Onsorsrontd, csaladi
er6szakkal terhelt életutakat €lt kezdettdl fogva. Bethlen Ilona és Dujardin Ferenc
fia, Dujardin Gydrgy gyulatelki rémtettei 1765-ben vezettek odaig, hogy felesége,
Jabroczky Katalin feljelentése nyoman letartoztattak. Hosszl biinlajstroma jobbagyai
szadista kinzasait és meggyilkolasat részletezi, legalabb tizennégy esetben. Az altalaban
lopassal gyanusitott embereket hosszasan kinozta a sajat malmaban (hogy a zigas
elnyomja a jajgatasokat), lelancolva tartva és végiil agyonverve vagy lefejezve Oket.
Dujardint a kérnyezete ,,nagy hazug”-nak tartotta, aki oriiltséggel hataros fikciokat
és konfabulaciokat adott eld Osszeeskiivésekrol, tolvajokrdl, sajat életének
veszélyben forgasardl; mikdzben igen jo gazda és borasz volt, hat gyermek édesapja.
A feleség azért tette meg feljelentését, mert a jobbagyok folyamatos mészarlasa mar
a munkasok eltiinésével fenyegetett a csaladi birtokon. Az ezt kovetd hosszas
vizsgalat soran Dujardin hazibrizetbdl a szamosujvari, majd a marosvasarhelyi
bortonbe keriilt, mikozben bizonyitott nemi erdszakkal, paraznasaggal is boviilt a
biinlajstrom. Elmeszakértdi vizsgalatot rendeltek el, és Matyus Istvan szakvéleménye
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megerodsitette azt a kettdsséget, hogy bar tévképzetei (iildozési mania) megallapithatoak,
ugyanakkor nem eszel0s, cselekedeteinek tudataban van. — Ezen a ponton, 1768-ban
szamolt be Teleki Jozsef a tovabbi fejleményekrol: ,,[...] kivantam [...] Batyam
uramnak egy ide valo ujsaggal kedveskedni: [...] allvan bé |...] a Kiralyi Tablanal
valo hivatalomban a fiscus causadi kozott [...] legelsé vala a B. Dujardiné, kit
a Director sok kegyetlenségéért, gyilkossagaiért, paraznasagaiért [...] ide [...]
evocaltatott [...] . Ez az ember kétség kiviil hogy a maga fatumat eludalja azt adta a
Director actidjara feleletiil, hogy azon jobbagyok, akiket & iszonyu verettetése altal
megdlettetett és a maga hazandl szérnyiiképpen kinoztatott, a Rebellisek partjara
hajlo [...] emberek voltak, és hogy 6 azért fogatott most el [ ...] hogy a Rebellio ki ne
tudodjék. Mely erds mentségét hogy meg erdsithessen, egy Rebelliot almodott |...]
melynek feje G. Lazar Janos ur & excellencidja, secundansai minden reformdtusok
ugyan, de nevezetesen G. Bethlen Pal ur [...] B. Szilagyi és B. Szentkereszti. Az ur
Batyam uram (Raday Gedeon) is [...] nem maradott ki a listabul, mert azt mondja,
[...] hogy Batyam uram circiter anno 1756dik esztendbben jart Erdélyben és |...]
Batyam uram akkor a Borussiai kirdaly kovete volt az itt valo reformdtusokhoz;
6 G. Wass Gyorgy urat, mint jo baratjat gyakran intette is, hogy az urral, Batyam
urammal ne tarsalkodjék. [ ...]| Ezen eszelGsségre mutato kolteményeit kacagni kellett
volna talan ugyan inkabb, mint fel venni és megcafolni, mindazonaltal |...]
illendonek tartottam [ ...] egy Protestatiot beadni és adtam is be, annyival is inkabb,
hogy jollehet ily rendeletlen hazugsagai elméje haboroddsara bizonyosan mutatni
latszanak, [...] medicus dltal megvizsgaltatvan az is ugy talalta, s kévetkezésképpen
Felséges Asszonyunk is ugy resolvalt, hogy mint eszes ember pereltessék.” — Azaz,
Dujardin az erdélyi és magyar reformatus nemesség elitjét vadolta meg azzal, hogy
idegen uralkoddkkal szovetkezve kivanjak felszamolni a katolikus vallast Erdélyben.
Raday Gedeon nem vette félvallrol a vadat; a Raday Levéltarban fennmaradt egy
fogalmazvanya az al- és fokancellarokhoz intézve, amelyben artatlansagat bizonyitja
¢és kdzbenjarasukat kéri személye tisztdzasara Maria Terézidnal (RL C64/8. 3261.).
Dujardin pere egészen 1771-ig hiizédott, a formalodo itélet nem egyszerd, hanem
kiilonosen kegyetlen €s megszégyenité kivégzést mért volna ra. Azonban marcius
30-an Borbala nevii lednya mérget vitt neki, és dngyilkossagra beszélte ra a csalad
maradék becsiiletének megdrzése érdekében.

E dramai epizod utan egy tudomanyos érdekesség kdvetkezik. Az ismert tény
volt eddig is, hogy Cornides Daniel, aki az 1770-es években Teleki Jozsef tudos
titkéara volt, egész életében élénk szakmai — levelez6 — kapcsolatban allt tudostarsaival,
fokeépp a torténészekkel, igy Pray Gyorggyel. 1770-ben keriilt el a késobb Pray-
kodexnek nevezett kotetbol az elsé magyar nyelvl szovegemlék, a Halotti Beszéd és
Konydrgés, amelynek olvasata, értelmezése lazban tartotta a nyelvészeket és
torténészeket. Pray Gyorgyon és Cornidesen kiviil Sajnovics Janos, Koller Jozsef,
Gyarmathi Samuel kapcsolddott be az exegetikai eszmecserébe. De, mint Teleki
Jozsef 1771. julius 11-én kelt levelébol (RL C64/8. 2539.) kitlinik, 6 maga és Raday
Gedeon is csatlakozott a diskurzushoz. (Cornides Daniel és Raday Gedeon konyv-
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és mutargybeszerzési iigyekben szintén egyiittmitkodtek a 70-es és 80-as években.)
LA Cornides uramnak kiildétt magyar fragmentumokat én [...] psalmushak magyarazom
[...] Mennyi milosthen ezt én is phrasisnak gondoltam mindgyart, nem lévén jartas
abban a szent nyelvben nem tudhatom hogy adhatnék legjobb terminatiot a
milosthennek, azt sem a Mennyi Coelestemet tégyene é vagy pronomen interrogativum
quantum. Hadlava choltat ezt én magyarazni nem merem. Cornides ur talan batrabb
lesz, mert az ilyenekben megvallom poltronabb vagyok ¢ kegyelménél. Példanak
okaért a ge-t mind a két helyen én is szeretném geneseosnak tartani s ¢ kegyelme
hire nélkiil is annak probalgattam tenni, de alig merem csak ki is mondani, 6
kegyelme pedig mégis vagdalkozni kész volna mellette hogy az kozonséges én pedig
ezen praedikdtzié auctordrél oly formdan gondolkozom hogy Lipté vagy Arva
varmegyei magyar lehetett. | ... PS Juta egy magyardzat eszembe, azutan nézem az
ur batyam uram observatiojat arra a fragmentumra, hat éppen az hadlava choltat.
Azt tartom, hogy hadlava-nak az elsd syllabdja hal elmaradott, az v helyett pedig n
kellett volna, és igy halhatatlanna voltak teremtve leszesz beldle mert ebben a szoban
choltat azt tartom, hogy a ch kettés v, vagy w volt.”

Osszegzésként elmondhato, hogy a missilis anyag célzott atolvasasa szamos
még ismeretlen, kozoletlen adatot is felszinre hoz, amelyek bovitik, kiegészitik,
tisztazzak vagy 1j megvilagitasba helyezik az ismert tényeket. A Raday-Teleki
csaladi kapcsolatra vonatkozo levéltari forrasok teljeskorti szambavétele és feltarasa
reményem szerint a legtagabban értelmezett kulturalis hatasok, kdlcsonhatasok,
kapcsolatok, kdzvetitések bemutatasat szolgalja.
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NOTE DIN CORESPONDENTA FAMILIILOR TELEKI SI RADAY
iN SECOLUL AL 18-LEA

(Rezumat)

Legatura dintre familiile Teleki si Raday a inceput prin casatoria dintre Eszter Raday si Laszlo
Teleki in 1732, aceasta casatorie punand bazele stabilirii ulterioare a familiei Teleki in Ungaria. Reteaua
familiald simbolizeaza o stransa legatura intre Transilvania si Ungaria, atat din punct de vedere cultural,
cat si politic. Studiile de istorie literara de pana acum au consemnat cateva date esentiale despre aceasta
legatura, insd acestea nu au fost prezentate incd in contextul si in realitatea vietii de zi cu zi.
Corespondenta de familie oferd o idee despre aceste legaturi, oferindu-ne multe informatii inedite in
acest sens. In faza actuald a cercetdrii, am prelucrat o parte a corespondentei dintre Gedeon Réaday si
sotia sa (RL C/64-8 si C/64-9), aflate in Arhivele Raday din Budapesta, si este in curs de prelucrare
corespondenta dintre toti membrii familiei Raday—Teleki. Fragmentele prezentate clarifica imprejurarile
mortii lui Pal Teleki; ele oferd de asemenea informatii noi privind marirea colectiei de medalii a lui
Gedeon Raday (intre timp pierdutd). Una dintre scrisorile lui Jozsef Teleki din 1768 dezvaluie ca
Gyorgy Dujardin 1l-a acuzat si pe Gedeon Raday in procesul Dujardin (declaratia explicativa a lui
Gedeon Réaday citre cancelarie a supravietuit, de asemenea). In cele din urmi, o scrisoare din 1771
dovedeste ca Jozsef Teleki si Gedeon Raday s-au alaturat, prin mijlocirea lui Daniel Cornides, discutiei
privind citirea si interpretarea corecta a textului Halotti Beszéd és Konydrgés (Discurs funebru si
Rugéciune), primul text scris in limba maghiara, descoperit si publicat in 1770.

Cuvinte-cheie: familia Raday, familia Teleki, corespondentd, Gyérgy Dujardin, primul text
scris in maghiara.
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EXCERPTS FROM THE CORRESPONDENCE OF THE TELEKI AND RADAY FAMILIES
IN THE 18TH CENTURY

(Abstract)

The connection between the Teleki and Raday families began with the marriage of Eszter Raday
and Laszl6 Teleki in 1732, this marriage laying the foundations for the subsequent settlement of the
Teleki family in Hungary. The family network symbolizes a close connection between Transylvania
and Hungary, both culturally and politically. Studies of literary history so far have recorded some
essential facts about this relationship, but the context and reality of everyday life have not yet been
presented. Family correspondence gives an idea of these connections and provides a lot of new
information. In the current phase of the research, we have processed part of the correspondence between
Gedeon Raday and his wife (RL C/64—8 and C/64-9) in the Raday Archives in Budapest, while the
correspondence of all members of the Raday—Teleki family is currently being processed. The excerpts
presented clarify the circumstances of Pal Teleki's death; these also provide new information on the
growth of Gedeon Réaday's medals collection (which has since disappeared). One of Jozsef Teleki's
letters from 1768 reveals that Gyorgy Dujardin also accused Gedeon Réaday in the Dujardin trial
(Gedeon Raday's self-explanatory statement to the chancellery also survived). Finally, a letter from
1771 proves that Jozsef Teleki and Gedeon Réday joined, through the intercession of Daniel Cornides,
in the discussion on the correct reading and interpretation of Halotti Beszéd és Konydrgés (Funeral
Discourse and Prayer), the first text written in Hungarian, discovered and published in 1770.

Keywords: cultural history, history of language, family correspondence, Teleki family, Raday
family.

Dunamelléki Reformatus
Egyhazkeriilet Raday Gytjteménye
1092 Budapest, Raday utca 28.
berecz.agnes@rgy.hu


mailto:berecz.agnes@rgy.hu

